Santiago, 1° de agosto 2011

Sefior

Fernando Coloma C.

Superintendente

Superintendencia de Valores y Seguros
Av. Libertador Bernardo O’Higgins 1449
Presente

Ref: Empresas La Polar S.A.
Inscripcion Registro de Valores N° 806

HECHO ESENCIAL
Responde Of. 20.028, de fecha 29 de julio de 2011

De nuestra consideracién:

En respuesta a su oficio N° 20.028 de fecha 29 de julio de 2011, mediante la cual usted solicita
informacion respecto del requerimiento formulado por el banco HSBC, informamos lo siguiente:

1- Con fecha 9 de junio 2011, el citado Banco nos envié la carta, cuya copia adjuntamos a la
presente, que en lo sustancial apunta a la apreciacion de esa entidad financiera, en orden a que se
habrlfa producido una situacion de caducidad dei plazo, respecto de los titulos de créditos donde se
encuentran instrumentalizados fos mutuos que se tienen para con dicho Banco.

2- Por carta de fecha 13 de junio de 2011, cuya copia adjuntamos a la presente, mi representada
dio a conocer a dicho Banco, las razones por las cuales no cabe considerar los fundamentos de
caducidad.

3- Con motivo de lo anterior el Banco HSBC, inicid los trdmites de protesto y requerimiento de
anotacién en el Boletin Comercial, con fecha 9 de junio de 2011, situacion que se puso en
conocimiento de los Tenedores de Bonos, reunidos en Junta con fecha 29 de Julio del afio en
curso, toda vez que en una informacion necesaria que debian tener, en el marco del apoyo al
Convenio Judicial y Preventivo solicitado.

4- En concepto de nuestra representada no correspondia dar a conocer como hecho esencial lo
anterior, por cuanto ia caducidad alegada y su consecuencial protesto, esta rebatida jurfdicamente
mediante la nota que se da cuenta en el punto 2 precedente, en consecuencia, no ha existido

cesacion de pagos que amerite adoptar las medidas seflaladas en ef articulo 101 de la Ley N°
18.048.




Finaimente consideramos que la accién unilateralmente adoptada por el Banco HSBC, no debiera
producir efectos, en consideracion con lo establecido en el articulo 177 BIS del libro IV del Codigo
de Comercio.

Sin otro particular, saluda atentamente a usted,

César Barros Montefo.—
Presidente
Empresas La Polar S.A.



HSBC X

Santiago, 09 de Junio de 201!

Sefiores
Empresas La Polar S.A.
PRESENTE

AT  SrSamiago Grage, Chief Financial Oflficer
REF ; Requiere ¢l pago anticipado y/o provisién anticipada de fondos

De nuestra consideracidn:

Por ta presente informamos a Uds. que nuestro Banco ha tomado la decision de ejercer
su derecho a exigiv ef pago anticipado yfo provisidn anticlpada de fondos, respecto de todas Ias
obligaciones adeudadas por su empresa, conforme o autorizan expresamente las estipulaciones
contenidas en los contratos que las rigen,

Ademds de las causales contractirales que nos habilitan para ejercer este derecho, csta
decision se explica por el hecho esencial publicado con fecha de hoy. Entendemos que la
informacién entregada al mercado y a nuestro banco, no reflejé la siluacidn financiera real de
Empresas La Polar S.A., por lo que nos sentimos profundamente decepcionados, ya que se han
quebrado 1as contianzas en que se basan las relaciones eatre el banco y sus clientes.

Hacemos presente a Uds. que esta accidn ¢s complementaria a otras medidas legales que
puede tomar el banco para resguardar sus intereses.

De esta forma, los pagards que respaldan las operaciones vigentes, estdn siendo
enviados a Notarfa para su proteslo y cobro, '

Quedamos a la espera del pago total e inmediato de tode lo adeudado, con el objeto de
hacer innecesartas otras acciones en resguardo de los derechos del banco, Ademiis, quedamos a
su disposicién para aclarar cualquier duda en relactén a los montos de capital ¢ intereses
adeudados.

Sin otro particalar, los satuda,

HSBC Bank (Chile)
Avda. isidora Goyenechea 2800 Pig
Tel: (562) 2997200 Fax: (562) 2997395
htcerporited it Chile under the General Banking Law

Awtharived in Chile by Resolution ne. 116 from the Superintandency of Banks and Financial tnsiimtions dwed 7 November 2002



Santiago, 13 de junio de 2011,

Att.3r. Juan Eduardo Nogueroles, Gerente Banca de Empresas.
Bef.: Responde carta de fecha 09/6/2011, por la que HSBC requiere pago
anticipado y/o provisién anticipada de fondos.

D2 nuestra consideracion:

Por la presente acusamos recibo de su carta de la veferencia, por la cual nos informa acerca
de la decision de cjercer su derecho a exigir el pago anticipado y/o provisién anticipada de fondos,
tespecto de todas las obligaciones adeudadas por nuestra Empresa, conforme lo autorizarfan las
astipulaciones contenidas en los contratos que las rigen y, ademds, en atencién al hecho esencial
publicado por nuesira Empresa con fecha 9 de junio de 2011,

Hn respuesta a lo anterior, podemos informar lo siguiente;

£. Bl derecho del Baneo de exigir que nuestra Empresa le provea anticipadamente de fondos y/o de
exigir el pago anticipado de sus obligaciones no ha nacido, toda vez que no se ha verificado ninguna
de las condiciones suspensivas expresa y taxativamente pactadas en los contratos vigentes,

2. El hecho esencial publicado el dia 9 de Junio de 2011 por nuestra Empresa no constituye
incumplimiento de ninguna de las obligaciones que nuestra Empresa mantiene con ol Banco.

G, La Empresa perseguivd la responsabitidad de quienes corresponda por los dafios y perjuicios que
se le causen a consecuencia de actos abusivos, ilfcitos o ilegftimos en general.

En {iltimo término, quedamos a su disposicién para aclarar cualquier duda en relacidn a lo anteriory
para teutirnos al efecto cuando Uds, lo estimen conveniente.

Sin otro pasticular, los saluda atentamente, _//f/”
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Gevente Corpexativo de Finanzus
Tinpresas La Polar 8.A,

oo Martin Gonzélez Iakl,
Gerente General Empresas La Polar




